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Prologo

PROLOGO.

El presente trabajo fin de carrera titulado Disefio, Desarrollo e Implementacién de
un Sistema Gestor de Automatizacién de Tesauros realizado por D. Juan Antonio Pastor
V_S_ginghez, se enmarca dentro de la labor desarrollada por el Grupo de Investigacién de
Tecnologfas de la Informacién de la Universidad de Murcia en torno a la problemdtica de
la construccién automdtica de tesauros. En esta labor investigadora se pueden incluir varias
comunicaciones y la Tesis Doctoral del Dr. José Vicente Rodriguez Muiioz tendentes al
desarrollo de un Esquema Conceptual para el almacenamiento de un tesauro en un Sistema
Gestor de Bases de Datos donde se tuviesen en consideracién las restricciones semdnticas,
-compatibilidad terminoldgica, etc...

Partiendo del estudio anteriormente mencionado se ha intentado desarrollar una
herramienta informdtica para la confeccién automdtica de Tesauros y para la reconversin
de Tesauros ya existentes en un entorno automatizado.

El resultado de toda esta labor ha sido la creacién de un Sistema Gestor de

. Automatizacién de Tesauros (SGAT), basado en un Esquema Conceptual desarrollado como

- - -consecuencia del modelado a través de un modelo de datos. Esta herramienta constituye una

estructura abierta y modular, ficilmente integrable en otros sistemas gracias a su estructura
relacional, inicialmente realizada en dBASE IV y ficilmente portable a otros Sistema
Gestores de Bases de Datos Relacionales (ORACLE, INFORMIX).

Es de destacar la labor realizada por el alumno en base a su capacidad de trabajo
dedicando una gran cantidad de tiempo y esfuerzo no solo a la elaboracién del SGAT sino
también en el apoyo y colaboracién aportada en la labor realizada previa al desarrollo del

SGAT.

Pedro Manuel Diaz Ortufio.
Septiembre de 1992,
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El Tesauro en el Ambito de la Informacién Documental

0.  Breve Introduccién al andlisis y a los lenguajes documentales.

Actualmente el andlisis de la documentacién es fundamental para el uso de la

informacidn en ella contenida. Este andlisis estd constituido por una serie de operaciones que

permiten un acceso mds eficaz rdpido y sencillo por parte del usuario al contenido de los =~

mismos. Sin embargo la expresién Andlisis Documental conlleva una ambigiiedad ya que

podemos hablar de:
a. Andlisis externo o andlisis formal,

b. Anidlisis interno o andlisis de contenido. Al mismo tiempo el andlisis interno

se subdivide en:
b;.  Resumen o descripeién sustancial.

D,  Indizacién o descripcién caracteristica. Esta operacién consiste en
caracterizar un documento con Ia-ayuda de representaciones de los

conceptos contenidos en ¢l'

El proceso de indizacion conlleva el uso de lenguajes documentales de tal modo que
se ayude al reconocimiento y extraccioén de los conceptos informativos y a la traduccién de
estos conceptos a expresiones del lenguaje documental, De este mado el lenguaje documental
interviene tanto en la fase de entrada de documentos al sistema como en la formulacién de
preguntas. Como vemos la funcionalidad de un lenguaje documental permite su uso dentro
de las operaciones de andlisis documental de contenido siendo el tesauro ideal para esto

tltimo ya que combina las estructuras jerdrquicas y las propiedades asociativas, evitando

! UNISIST.
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

1. Definicién y Necesidad del Disefio Conceptual.

En primer lugar deberemos dar una nocién de lo que significa la etapa del Disefio

Conceptual, llegando a definir a la misma como:

“La etapa en el disefio de un sistema en Ia cual el disehador transformard las
descripciones recibidas de los usuarios individuales o grupos de usuarios en
una panordmica global conceptual a través de la integracién de todas las

versiones individuales disefiadas previamente",

Es necesario sefialar que se usa para esto un modelo de datos el cual se amoldard

posteriormente para ¢l disefio Idgico. Este paso integrador se realizard en dos fases:

a. Realizar un andlisis de las: versiones individuales dadas para eliminar

inconsistencias, redundancias y conflictos entre ellas.

b. Version global a través de un proceso de fusidn de esquemas donde se toman
en consideracién las dependencias virtualmente existentes o relaciones entre

las versiones.

La necesidad de esta etapa es obvia si tenemos en cuenta que este disefio conceptual
debe trascender necesariamente en la implementacion de un SGAT. La implementacién debe
de estar apoyada en una sistematizacién de principios y distintas visiones del concepto de
Tesauro para que de este modo se pueda llegar a una versién informdtica que satisfaga a
todos los usuarios del SGAT en una media bastante alta de requisitos, de tal modo que todos

los usuarios encuentren de utilidad la implementacién informdtica.
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

2.  Los modelos de datos.
El modelo de datos tiene dos funciones en el disefio conceptual de un sistemas:

a. Proporcionar una metodologfa de representacién de los objetos y las

relaciones entre ellos de una aplicacién particular,

b. Permitir una traslacién sencilla del esquema conceptual a la estructura fisica
de los datos del nivel interno de los SGBD! usados para la creacién de la

aplicacién,

En nuestro caso el SGAT se construird a partir de un SGBD para lo cual se debe de
manejar un modelo de datos y un esquema conceptual lo suficientemente vdlido para
representar las necesidades del usvario. Asf pues se deben de analizar los distintos tesauros
existentes observar los tipos de términos que incluyen, sus relaciones, la normativa existente
al respecto, etc... para que de este modo, a través de una etapa de disefio conceptual se

puedan englobar todas las tendencias existentes, facilitando la implementacidn del SGAT.

2.1. Definicién de modelo de datos.
Podemos definir un modelo de datos como:
"Coleccién de conceptos sistemdticos bien definidos que ayudan a considerar y a

expresar las propiedades estdticas y dindmicas de una aplicacidn, considerando esta como

una percepcion del mundo que queremos representar”.

! SGBD : Sistema Gestor de Bases de Datos,
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

De este modo un modelo de datos nos ayudard a representar las siguientes

caracteristicas del sistema a disefiar:

a. Propiedades estdticas, tales como objetos, sus atributos y relaciones entre
ellos.
b. Propiedades dindmicas, tales como operaciones sobre objetos, propiedades de

las operaciones y relaciones entre ellas.

c. Reglas de integridad sobre objetos y operaciones.

Asf pues un modelo de datos suministra unas pautas para la representacion de una
"realidad". De este modo podemos establecer una sencilla clasificacién o taxonomia de los
modelos de datos:

as Modelos Relacionales.

b. Modelos Entidad-Relacion,

c. Modelos Jerdrquicos.

d. Modelos de red.

Para el disefio conceptual el mds adecuado de los cuatro es ¢l modelo E-R? ya que

presenta Ia mayor parte de las ventajas del resto de los modelos y adopta una vision mds

2 E-R : Enfidad-Relacidn.
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

natural del mundo real incorporando una parte importante de informacién seméntica.’

2.2. Objetivos de un modelo de datos.

Podemos distinguir los objetivos de un modelo de datos en cuanto a su formalizacién
4,

y ayuda en el disefio

a. Formalizacion:

Definicién formal de las estructuras permitidas en la representacion de

los datos de un sistema de informacion.

- Base para la definicién de un lenguaje que ayude en el modelado de

datos.

- Explicitar las restricciones inherentes al micromundo que queremos

modelizar,
- Comparacién formal de los distintos modelos de datos.

- Medir la potencia y flexibilidad de los lenguajes de modelizacién de

datos.

3 RODRIGUEZ MUNOZ, 1.V.: Construccién del esquema conceptual del tesauro mediante un modelo de datos, Facultad
de Informética. Universidad de Murcia. Tesis doctoral, obra inédita, 1992, p. 96

4 MOYA MARTINEZ, G.: Coustruccién del esquema conceptual para sistemas relacionales a partir de un modelo de datos.
Escuela Universitaria de Informética, Universidad de Murcia, 1989, p. 56-57
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El Modelo E-R: Herramienta para ¢l Disefio Conceptual del SGAT

b.  Disefio:
- Base para desarrollar una metodologia de disefio de una B.D.

- Definicién de los objetos y restricciones explicitas en un sistema de

informacién,

- Previsién del impacto que pueden tener los cambios en los sistemas de

informacién.

3.  El Modelo E-R.

Bl modelo B-R ofrece una estructura englobadora de los datos que debemos
representar en el sistema cuya representacion puede ser transformada en otros modelos de

datos. Déntro del modelo E-R cabe hablar de:

a. Entidades. Estas entidades deben representar los objetos del "mundo real” de
tal modo que secan comparables entidades y objetos reales a través de la
asignacién a las entidades de propiedades de los objetos reales. Estas
propiedades son denominadas atributos de tal modo que el conjunto de una
serie de atributos forman el concepto de entidad y todos los valores posibles
de un atributo se denominen dominio de un atributo. El SGAT precisard de
entidades (o categorfas de entidades) que permitan representar las distintas
unidades léxicas que podemos encontrar en un tesauro, estableciendo las

propiedades de los términos.

b. Relaciones. Estas relaciones se dan entre conjuntos de entidades de tal modo
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

que se representan las relaciones que cxisten entre los objetos reales del
sistema, Las relaciones indican la cardinalidad de una relacidén entre conjuntos
de entidades, lo cual implica una cierta jerarqufa entre los conjuntos de

entidades, bdsicamente los distintos tipos de cardinalidad son:

- Una a una (1:1). Una entidad A estd asociada Unicamente con una

entidad B, y esa entidad B estd asociada solamente con la entidad A.

- Una a muchas, o muchas a una (I:N, 6 N:1). Una entidad A estd
asociada con cualquier nimero de entidades de B, pero la entidad B

solo puede asociarse Unicamente con una entidad de A,

- Muchas a muchas (M:N). Una entidad A estd asociada con cualquier
nimero de entidades B y al mismo tiempo una entidad B puede estar

vinculada con cualquier nimero de entidades A.

Las relaciones que se pueden dar entre términos de un tesauro deben

de apoyarse en estas relaciones de las que dispone el modelo E-R.

3.1. EIl Modelo ECR®.

Como una extensién del modelo BE-R tenemos el denominado modelo ECR en ¢l cual
se incorpora el concepto de categorfa. Las entidades se agrupan en categorfas segin los

roles que tengan determinadas entidades®. De este modo podemos agrupar en categorfas las

i ECR : Entidad-Categoria-Relacidn,

6 ELMASRI, R.; WEELDREYER, J.; HEVNER, A.: "The category concepf: An extension to the enfity-relationship model”.
En: Data & Knowledge Engineering, Vol. 1, 1985, pp. 75-116.
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El Modelo E-R; Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

distintas unidades léxicas.

3.2. Diagrama ECR.

Productos de la aplicacion del modelo E-R y mds en particular del modelo ECR son
un Esquema ECR, un Diagrama ECR y las restricciones semdnticas entre las unidades

1éxicas,

Respecto a la construccion de un Esquema Conceptual mediante un modelo de datos
es muy importante destacar la labor realizada por el Doctor José Vicente Rodriguez en donde
se usa un modelo ECR para la construccion del Esquema Conceptual de un Tesauro,
aportando al mismo tiempo un diagrama ECR del que se derivan las restricciones semdnticas

de las relaciones entre las distintas unidades 1éxicas’,

j.

3.3. Restricciones Semdnficas.

El diagrama anteriormente mencionado nos ofrece una serie de restricciones

semdnticas a la hora de establecer relaciones entre entidades (o unidades I€xicas),

Sin embargo estas restricciones explicitas en el propio diagrama deben de
complementarse con las restricciones implicitas que a pesar de no poder incluirse en el
diagrama si deben estar presentes a la hora de la asignacién de relaciones entre las unidades

1éxicas.

7 RODRIGUEZ Muiioz, J.V.: Coustruccién del esquema concephual del tesauro mediante un modelo de datos. Facultad de
Informdtica, Universidad de Murcia. Tesis doctoral, obra inédita, 1992, p. 172,
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El Modelo E-R: Herramienta para el Diseiio Conceptual del SGAT

3.3.1. Restricciones explicitas,

Estas restricciones son las referidas a las relaciones entre distintas unidades 1éxicas
(compatibilidad terminolégica, y la cardinalidad de las relaciones. Asf pues las restricciones

explicitas en cuanto a los distintos tipos de relaciones son:

a. Jerdarquicas (BT - NT). Este tipo de relacidn se da entre descriptores de un
mismo idioma y con una cardinalidad de N:M, es decir un descriptor puede

tener relaciones de jerarqufa con muchos descriptores y asf sucesivamente.

b. Sinonimia (USE - UF). Estas relaciones s¢ dan entre un descriptor y un no-
descriptor del mismo idioma y con una cardinalidad de 1:N en el sentido de
UF y de N:1 en el sentido de USE. Es decir un descriptor puede tener
relaciones de sinonimia con varios no-descriptores pero un no-descriptor solo

puede ser sinénimo de un solo descriptor.

c. Pertenencia Semdntica (DOM). Esta relacién se da entre un descriptor y un
campo semdntico en el sentido de 1:N, es decir que un descriptor puede

pertenecer seménticamente a varios campos semdnticos. La relacién inversa

a DOM no existe.

d. Asociacién (RT). Esta relacién se da entre descriptores de un mismo idioma
con una cardinalidad de N:M, de este modo un descriptor puede estar

relacionado con varios descriptores de forma asociativa,

€. Equivalencia interlingiifstica (EI). Esta relacién se da entre unidades 1éxicas
idénticas de distintos idiomas con una cardinalidad de N:M, es decir, que una

unidad 1éxica puede relacionarse con otras unidades 1éxicas iguales y distinto
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Ei Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

idioma,

f. Notas explicativas (SN). Este tipo de relacién hace necesario especificar una
nueva pseudo-unidad léxica ya que se crea una entidad que determine la
existencia de los notas de alcance de los tesauros. La relacién se da entre

descriptores y notas explicativas con una cardinalidad de 1:1, es decir, que un

descriptor solamente tiene una nota de alcance y viceversa.
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

¥

3.3.2, Restricciones implicitas.

Existen ademds ciertas restricciones implfcitas que pese a no estar representadas en
el diagrama son necesarias para el disefio del SGAT. Estas restricciones estdn expresadas de
forma clara por medio del lenguaje GORDAS®, Este lenguaje es un interface del modelo
ECR al mismo tiempo que un lenguaje de interrogacién de alto nivel que permite en nuestro
caso la expresion de las restricciones semdnticas implicitas en las relaciones semdnticas entre

términos de un Tesauro®, Las expresiones en GORDAS ofrecen las siguientes restricciones:

a. Solo puede existir una relacién entre dos unidades léxicas determinadas.

& GORDAS : Graph ORicnted DAta Selecction language.

’ RODRIGUEZ Muiioz, J.V.: Construccidn del esquema conceptual del tesauro mediante un modelo de datos. Facultad de
Informdtica. Universidad de Murcia. Tesis doctoral, obra inédita, 1992. p. 116-172,
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

b. Para establecer una relacién jerdrquica entre dos descriptores, el descriptor
" jerdrquicamente superior debe de estar engarzado en una estructura jerdrquica
y esta debe estarlo en un campo semdntico, tal y como se muestra en el

siguiente grdfico:

[1CO

c. No se puede establecer una relacién jerdrquica entre dos descriptores si ambos
tienen a su vez una relacién jerdrquica con un descriptor determinado, Esto

se entiende de un modo sencillo en el siguiente gréfico:
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

CAHFO SEMANTICO

No se puede hacer que un descriptor A sea jerdrquicamente inferior a otro
descriptor B si anteriormente s¢ ha hecho que B sea jerdrquicamente inferior
de A. Para una mejor comprensién se debe observar el siguiente grdfico que

nos muestra una situacién incorrecta:

Pdgina 36




El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

CAMPO SEMANTICO

e. Las relaciones asociativas sec establecerdn entre descriptores de distintos

campos semadnticos, tal y como se muestra en el siguiente grdfico:

4. Resultados de la aplicacién del modelo E-R.

Con la aplicacién de este modelo hemos obtenido una serie de restricciones que

concuerdan con las que se dan realmente en la construccién de Tesauros ofreciéndonos de
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El Modelo E-R: Herramienta para el Disefio Conceptual del SGAT

este modo una serie de directrices a la hora de la implementacién de estas restricciones

mediante el uso de un lenguaje de programacién.

Gracias al Diagrama ECR obtenemos visiones detalladas de cada tipo de relacién
semdntica al tiempo que uniéndolas obtenemos una visién general de la organizacién de la

estructura semdntica de un tesauro,
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El Modelo Relacional: Herramienta para el Disefio Ldgico del SGAT

1. Introduccién al Modelo Relacional.

Para poder dar una visién introductoria y clara del enfoque que se obtiene en la
estructuracién de los datos a través del Modelo Relacional es necesario realizar una
descripcién de los Sistemas de Bases de Datos Relacionales exponiendo los distintos

elementos que componen estos sistemas.

El modelo relacional se ha llegado a popularizar enormemente gracias a la gran
comercializacién que se ha hecho de sistemas de bases de datos relacionales, hasta tal punto
es cierto esto que el término relacional ha adquirido un significado especial, sobre todo entre

vendedores y personal de "Marketing"!,

1.1. Sistemas de Bases de Datos Relacionales.

1.1.1., 7 Relaciones.

Se puede decir que el concepto mds importante del los sistemas de bases de datos
relacionales es lo que denominamos relacion, conocida comiinmente como tabla. Una tabla

nos muestra la informacién de un modo compacto. He aqui un ejemplo:

1 MAYNE, A.; WOOD, M.B.: Introduccién a las Bases de Datos Relacionales. Madrid: Diaz de Santos, 1988. p. 17
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El Modelo Relacional: Herramienta para el Disefio Logico del SGAT

NUMEROQO CLIENTE NOMBRE  CIUDAD THERONO
20 JESUS MURCIA 454532
14 JOSE MADRID 6543456
43 SANTIAGO BARCELON 3237867
14. JUAN SEVILLA 223437

Vemos pues como la tabla o relaci6n se estructura en filas y en columnas o lo que lo

mismo en tuplas y en atributos respectivamente,

1.1.2, ;  Tuplas.

Cada Tupla se compone de columnas o atributos que definen al elemento que
constituye 1a tupla. En sentido 16gico se puede decir que cada tupla se corresponde con un
registro de un fichero de una Base de datos. Con una tupla podemos describir un objeto del

mundo real o alguna informacién que deseemos almacenar. De este modo podemos aceptar

1o que nos dicen Mayne y Wood:

"El concepto fundamental en sistemas relacionales es la tabla [...] Una tabla
nos permite mostrar la informacién de forma compacta. I.a tabla tiene una
columna para cada atributo de los objetos o entidades descritas. Cada entrada
de la tabla es una fila que contiene los valores para cada atributo, Las filas se

pueden considerar como registros y las columnas como campos de los
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El Modelo Relacional: Herramienta para el Disefio Logico del SGAT

mismos, "

Sin embargo hay que tener en cuenta que las fablas que formen parte de un sistema

relacional deben cumplir ciertas caracteristicas®:

Cada tabla solo puede contener un tipo de registros con un numero
determinado y fijo de campos que llevardn un nombre explicito, Cada base
de datos puede contener muchas tablas cada una con un tipo determinado de

registros.

Deniro de la tabla, cada campo es distinto, y no se permiten grupos

repetitivos.
Cada registro de la tabla es tinico, no se permiten registros duplicados.

El orden de los registros dentro de la tabla no estd determinado. Los registros
pueden venir en cualquier orden, no hay una secuencia determinada

previamente.

Para cada campo definido existe un conjunto de valores posibles que forman

el dominio de definicién de ese campo.

Se pueden crear nuevas tablas, relacionando valores de campos procedentes de
dos tablas ya existentes, siempre y cuando en las dos tablas se haya definido
el mismo dominio para los valores que puedan tomar los campos que

relacionamos. La formacién de nuevas tablas, a partir de las existentes, es la

2 MAYNE, A.; WOOD, M.B.: Introduccién a Ias Bases de Datos Relacionales, Madrid: Diaz de Santos, 1988, p. p. 18,

3 Op. cit. p. 19
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esencia del proceso relacional.

1.1.3. Atributos y Dominios.

Es muy importante, tal como seifala DATE?, 1a diferencia entre un dominio, por una

parte, y Ios atributos que se pueden obtener de ese dominio.

Un atributo describe alguna caracterfstica especifica de los elementos que
representamos en la relacién. De este modo en la tabla anterior se puede decir que tenemos
los siguientes atributos; Numero Cliente, Nombre, Ciudad, Teléfono. En sentido 16gico los

atributos se corresponde con los campos que componen los registros del fichero.

Otro concepto complementario es el de dominio, que es el conjunto posible de los

valores que puede tomar un determinado atributo, De este modo el atributo Ciudad tiene o

como dominio todas las ciudades existentes, de tal modo que el valor en ese atributo para un

tupla determinada debe proceder de tal conjunto.

4 DATE, C.J.: Introduccidn a los sistemas de Bases de Datos. Wilmington, Delaware (EE.UU.): Adisson-Wesley
Iberoamericana, 1986, p. 95
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1.1.4. Claves.

1.1.4.a. Claves Primarias.

En ocasiones se da el caso de que en una relacion existe un atributo cuyos valores son
tinicos dentro de la relacidn por lo que se pueden usar para identificar las tuplas de esa
relacién. Es decir, si en una relacién existe un atributo que pueda ser tomado como clave
cada tupla puede ser identificada de forma individual atendiendo Unicamente a la clave. Esta

clave se conoce con el nombre de Clave Primaria’.

1.1.4.b. Claves Candidatas y Claves Alternas.

No toda relacién tendrd una clave primaria de un solo atributo; es fécil que se nos
presente la circunstancia de que la clave primaria esté formada por dos o mds atributos e
incluso 1:;{ posibilidad de que existan distintas combinaciones de atributos que puedan formar
claves primarias, es decir que existan dos o méds Claves Candidatas. Cuando sucede esto
tltimo las claves candidatas que no se han tomado como clave primaria se les conoce con el

nombre de Claves Alternas.
1.1.4.c. Claves Ajenas.
Otro concepto importante ¢s el de Clave Ajena. Se denomina clave ajena, a un

atributo o conjunto de atributos cuyos valores han de concordar con los de Ja clave primaria

de una relacién. Asf pues Ia clave ajena y su correspondiente clave primaria deben de estar

§ DATE, C.J.: Intreduccién a Jos sistemas de Dases de Dafos. Wilmington, Delaware (BE.UU.): Adisson-Wesley
Iberoamericana, 1986. p. 97.
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definidas sobre el mismo dominio. De este modo se representan las referencias de una

relacién a otra interrelacionando tuplas.

1.2. Las Formas Normales.

La normalizacién es una técnica que se¢ ha desarrollado para obtener estructuras de
datos cficientes. Bl concepto de normalizacién fue introducido por CODDS, y fue pensado

para aplicarse a sistemas relacionales.

Las ventajas que comportan una correcta normalizacién de un sistema relacional son

las siguientes’:
a. Se evita 1a dependencia de inserciones, actualizaciones y borrados.

bs Se reduce la reestructuracigin en la base de datos, debida a la introduccién de
nuevos datos. Se mejora Ia independencia de los datos, permitiendo realizar
extensiones de la base de datos, afectando muy poco o nada a los programas

de aplicaci6n existentes que acceden a la base de datos.
c. No se establecen restricciones artificiosas en la estructura de los datos.
La teorfa de la normalizacidn estd basada en el concepto de formas normales, Asi

pues una relacién estd en una determinada forma normal si satisface cierto conjunto de

restricciones.

6 CODD, E. F.: "A relational model of data for large shared data bauks™. En: CACM. Vol. 13, n® 6, 1970

7 MOYA MARTINEZ, G.: Construccién del esquema concepfual para sistemas relacionales a partir de un modelo de datos.
Escuela Universitaria de Informitica, Universidad de Murcia, 1989, p. 25,
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En cuanto a la creacién de un Sistema Relacional de Bases de datos que nos sea de
utilidad para el SGAT hay que decir que se parte con la ventaja de contar en un principio con
un disefio conceptual ya realizado con base en el modelo E-R con lo que nos tendremos que
plantear en mayor medida la "traduccién" del Disefio conceptual a un Disefio Ldégico
soportado por el Modelo Relacional, dejando de lado el problema de la normalizacién. Por
supuesto el correcto disefio del Sistema Relacional de las Bases de datos del SGAT dependerd

de:

a. Que la fase de disefio conceptual se realice correctamente,
b. Que la traduccidn del disefio conceptual al disefio 1égico se lleve a cabo sin
errores.

Para profundizar mds sobre el tema de la normalizacién recomendamos consultar a

MOYAS3, en cuyo trabajo se puede encontrar una interesante introduccién al tema.

’

2. Transicién del Modelo E-R al Modelo Relacional.

2.1. Necesidad de la transformacion del Modelo E-R a Modelo Relacional.

A pesar de que tengamos realizado el disefio conceptual con base en el Modelo E-R

3 MOYA MARTINEZ, G.: Construccitn del esquema conceptual para sistemas relacionales a partir de ym modelo de datos.
Escuela Universitaria de Informética, Universidad de Murcia, 1989, p. 24-40,
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es necesario transformarlo a un Modelo Relacional ya que hoy dfa no estdn implementados
SGBD que tomen como filosoffa en la gestién de datos caracteristicas del Modelo E-R. Con
el Modelo E-R podrfamos modelizar la informacién pero no podrfamos representarla en

ningtin SGBD.

2.2. Justificacién del uso del Modelo Relacional en el disefio l6gico del
SGAT,

El motivo por el cual nos hemos decantado a "traducir” el Modelo E-R al Modelo
Relacional se debe a la gran popularidad que actualmente ha alcanzado este Modelo de datos

dando como fruto el desarrollo de numerosos SGBD basados en el mismo.

De hecho el SGBD que utilizaremos , dBASE IV, puede desarrollar Sistemas de Bases

de Datos Relacionales aprovechando las ventajas que nos aporta el Modelo Relacional.
f '

3.  Disefio Légico del SGAT mediante el uso del Modelo Relacional.

3.1. Elementos para el Disefio Ldgico del SGAT.

Los elementos que debemos representar en el Sistema de Bases de Datos del SGAT

son bdsicamente:
a. Unidades 1éxicas

b. Relaciones Semdnticas entre las distintas unidades 1éxicas.
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Sin embargo al tratarse del desarrollo de un Sistema que Gestione Tesauros

Multilingiies debemos de afiadir un elemento mds a representar:

c. Idiomas o lenguas en las que estdn expresadas las unidades 1éxicas

3,2, Construccion dz las Tablas del SGAT.

3.2.1, Tablas de representacidn de las Unidades 1éxicas.

En cuanto al problema de Ia construccién de las tablas para la representacién de las

unidades léxicas, caben dos posibilidades en cuando al disefio de las mismas:

a. Creacién de una tabla para cada tipo de unidad 1éxica. Esta solucién se adapta
mds al modelo ofrecido por RODRIGUEZ dentro de su Diagrama ECR®,

b. Creacidn de una sola tabla para cualquier tipo de unidad 1éxica incluyendo en. - —
la misma un atributo que nos indique el tipo al que nos estamos refiriendo.
Esta iltima es por la que nos hemos decantado, ya que de este modo

simplificamos considerablemente el Sistema de Bases de Datos del SGAT.

De cualquier modo los atributos que necesitaremos para la correcta representacién de

los términos de un Tesauro dentro de una tabla relacional son:

1. CLAVE PRIMARIA (COD_TERMINO). Este atributo nos facilitard la

identificacién individual de cada término ya que al ser una clave primaria cada

9 RODRIGUEZ Muiioz, 1.V.: Construccidn del esquema conceplual del fesauro mediante un modelo de datos. Facultad de
Informética. Universidad de Murcia. Tesis docloral, obra inédita, 1992, p, 172
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tupla tendrd en este atributo un valor tnico y no duplicable ni tampoco
inexistente. El dominio es un valor numérico sin definir totalmente pero lo
suficientemente amplio como para asignar a cada unidad Iéxica un cédigo

numérico.

NOMBRE (NOMBRE). Gracias a este atributo podremos representar la
expresién escrita del término al que se refiera una tupla determinada. El

dominio de este atribufo serd una expresién alfanumérica.,

IDIOMA (COD_IDIOMA). Con este atributo representaremos el idioma en
el que estd expresado el término en cuestién. Este atributo es una clave ajena
que se refiere a la clave primaria de la tabla de idiomés. Como es 16gico su
dominio serd el mismo que el que posea la clave primaria de la tabla de

idiomas.

TIPO DE UNIDAD LEXICA (TIPO). Especificard el tipo de unidad 1éxica

del término a representar_. Su dominio comprenderé cuatro valores posibles:

i Descriptor.
it. No-Descriptor,
iii,  Campo Semdntico,

iv, Nota Explicativas.

De este modo la tabla se podrfa representar del siguiente modo:
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TABLA: TER

COD_TERMINO  NOMBRE COD_IDIOMA TIPO

3.2.2. Tablas de representacién de las Relaciones Semdnticas entre las

unidades 1éxicas.

En esta tabla tratamos de poner en relacién dos unidades 1éxicas distintas pero
atendiendo siempre a las restricciones explicitas ¢ implfcitas. Como es légico para controlar
que la estructura semdntica que conforma la tabla de Relaciones, sea coherente se debe
construir' un programa informdtico que implemente las restricciones explicitas e implicitas

y que forme parte del SGAT.
Los atributos que conforman la tabla de Relaciones Semdaticas son los siguientes:

1. TERMINO RELATOR (TERMINO_1). Con este atributo representaremos
el Término Relator, aquel que da comienzo a la relacién semdntica. Este
atributo es una clave ajena referida a la clave primaria de la tabla de términos.
El dominio serd igual que el que posea la clave primaria de la tabla de

términos.

2. TERMINO RELACIONADO (TERMINO_2). Esteatributo refleja la unidad

léxica con la que estd relacionada el término relator. Al igual que
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TERMINO 1, este atributo es una clave ajena referida a la clave primaria de

la tabla de términos, y por supuesto, con €l mismo dominio.

3. TIPO DE RELACION (RELACION). Tras establecer sendos atributos que
nos indiquen los términos relator y relacionado debemos de crear un atributo
que refleje que tipo de relacién establecemos entre ambas unidades 1éxicas.
El dominio serd el conjunto de todas Ias relaciones posibles entre términos de

un Tesauro. En principio las implementadas para el SGAT son:

i Relacion jerarquica Genérica (BT).

ii, Relacion jerdrquica Especifica (NT).

iit, Relacidn de asociacion (RT).

iv. Relacién de Pertenencia Semdntica (DOM).

v. Relacion de Sinonimia en Equivalencia (UF).
Y vi. Relacién de Sinonimia en Preferencia (USE).

vii.  Relacién de equivalencia interlingtifstica (EI).

De este modo a tabla corresponderfa al siguiente esquema:

TAB

TERMINO 1 TERMINO_2 RELACION
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3.2.3. Tabla de representacion de idiomas.

La dltima tabla a representar es la que nos indica los idiomas en los que estdn

expresados los términos que conforman la tabla de Términos.
Los atributos que compondrdn la tabla de idiomas son los siguientes:

L. IDIOMA (COD_IDIOMA). Este atributo es la clave primaria de la tabla que
estamos representando siendo al mismo tiempo clave ajena en la tabla de
términos. El dominio serd un valor numérico sin definir totalmente pero lo
suficientemente amplio como para asignar a cada idioma un cédigo numérico

especifico e individual a cada idioma.

2. NOMBRE DEL IDIOMA (NOM_IDIOMA). Este atributo representard la
! expresién escrita del idioma de una tupla determinada. El dominio de este

atributo serd una expresidn alfanumérica.,

TABILA : IDIOMAS

COD_IDIOMA NOM_IDIOMA
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3.3. Especificacién de relaciones entre las tablas del SGAT.

Una vez construidas las tablas que integrardn el Sistema de Bases de Datos del SGAT,
clasificamos de un modo mds sencillo, y a través de un gréfico, las relaciones entre las

tablas:

TaBLA @ RELACIONES

TERHING_] TERHIND, 2 RELACION

f ]

TaBLa © TERMINOS

(OD_TERMIND NOHBRE COD_IDibKa TIFD

I

TRELA © IDIOMAL

COD_IDIGNA NOM_IDIDMA
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4.  Resultados de la aplicacién del Modelo Relacional a partir del Modelo
E-R.

Gracias al diseiio Idgico del Sistemas de Bases de Datos del SGAT mediante el uso

del Modelo Relacional y a partir del Modelo E-R hemos conseguido los siguientes resultados:

a. Creacién de estructuras relacionales que se asemejan a las relaciones entre los

elementos que integran cualquier Tesauro existente.

b. Obtencién de una base prdctica y realista para la implementacién de las
restricciones semdnticas tanto explicitas como implicitas dentro de un

programa informadtico.

c. Creacion de diversos programas informdticos que han desembocado en la
integracién del SGAT,

d. El uso de un Modelo Relacional ha ayudado a la orientacién modular del
SGAT, ya que permite relacionar el Sistema de Bases de Datos del propio

SGAT con otras aplicaciones informdticas,
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1.  Configuracién necesaria

Las especificaciones minimas necesarias de Hardware para la ejecucién del SGAT

son las siguiente:

- Ordenador IBM!-PC o Compatible.
- Unidad de disco de 720 Kbs ¢ 1°44 MBs.
- Monitor color o monocromo,

- Disco duro.

En principio este sistema fue desarrollado en el siguiente equipo:

- Ordenador IBM-PC PS/2-80 (procesador 386 de INTEL).
- Unidad de disco de 1’44 MBs. |

-~y Monitor color tarjeta grdfica VGA.

- Disco duro de 110 MBs.

El Software necesario para la ejecucién del SGAT es el siguiente:
- Sistema Operativo MS-DOS? Versién 5.01.

- dBASE IV® Versién 1.1, (Versién de desarrollo y en  Versién 1.1. en

Castellano (Versién normal o de desarrolio).

v 1.B.M. ¢s una marca registrada de INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES,
2 MS-DOS es una marca registrada de MICROSOFT Corporation.

3 dBASE IV es una marca registrada de ASHTON TATE.
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2. Ejecuciéli del programa.
El programa se puede ejecutar bien desde el propio dBASE IV dentro del modo
interactivo DOT o bien desde el sistema operativo usando el RUNTIME de dBASE IV:
a. - Modo DOT: DO SGT
Para lo cual se deberd estar en el directorio donde se
encuentren los ficheros de programa y Bases de datos
del SGAT.

b. Con RUNTIME:; RUNTIME SGT

Para lo cual se deberdn tener copiados los ficheros tanto

! de programa y Bases de datos del SGAT como el

RUNTIME de dBASE IV en un directorio. del disco. . .

duro.

3. Manual de uso del SGAT.

Cabecera y Meni principal.

Una vez ejecutado ¢l programa aparecerd en pantalla la cabecera de presentacion del
mismo (Fig. 1), tras lo cual pulsamos return pasando al mend principal (Fig. 2) en el que

aparecen las siguientes opciones:
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1. Control de Tesauros.
2. Control de Idiomas.
3. Salida del Sistema.

El uso de los menis es muy sencillo; moveremos la seilalizacién de opcidn con las

teclas del cursor y pulsamos RETURN.

Control de Tesauros.

Si escogemos la opcidn de Control de Tesauros, entraremos en el ment de Tesauros

(Fig. 3) apareciendo las siguientes opciones:

1. Crear nuevo Tesauro.

2] Bditar Tesauro creado o -

Crear nuevo Tesauro.

Tras escoger la esta opcién desde el mentd de Tesauros, deberemos introducir el
nombre del tesauro a crear (Fig. 4). Los nombres vdlidos son aquellos que contengan letras
del alfabeto o digitos numéricos. Nunca podremos crear un tesauro ya creado o crear un
tesauro con el nombre "SIGDOS" ya que este nombre se usa como fichero de apoyo al
programa,

Asf pues tecleamos el nombre del siguiente Tesauro y pulsamos RETURN,
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Editar Tesauro Creado.

Al escoger dicha opcién se nos mostrard el mend de Edicién de Tesauros (Fig. 5)

con las siguientes opciones:

Crear Glosario y Estructura.
Alterar Glosario y-Estructura.

Sistema de Navegacion.

mow o e

Impresién de Tesauros.

Crear Glosario y Estructura,

Una vez escogida esta opcidn las siguiente pantalla que se nos mostrard serd la de
posibles Tesauros con los que podemos trabajar y que han sido previamente creados (Fig. 6).

As{ pues situamos el cursor de seleccién sobre el Tesauro que nos interese y pulsamos

Tras clegir el tesauro sobre el que vamos a operar debemos escoger el campo
semdntico al cual se van a referir las relaciones entre descriptores (Fig. 7). Como vemos en
la figura anteriormente referida aparecen los nombres de los cam;ﬁos seménticos junto con
el cédigo [CS] (Campo Semdntico); nos posicionamos sobre el Campo Semdntico deseado
y pulsamos RETURN observando que en el recuadro superior aparece el nombre del Campo

Semantico escogido.

A continuacién hecho lo anterior aparecerd la lista de términos existentes (Fig. 8).
Esta lista nos muestra los nombres de los términos junto con su tipologfa terminoldgica; la

lista de posibles tipos terminoldgicos es la siguiente:
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- CS: Campo Seméntico.
- D: Descriptor.

- ND: No Descriptor.

- SN: Nota de Alcance.

Si nos situamos sobre cualquier término y pulsamos return aparecerd el mend de

acciones (Fig. 9), en donde podremos escoger alguna de las siguientes funciones:

A, Insertar.

B. Editar.

C. Borrar.

D. RELACIONES.
E. ESTRUCTURA.

A. Iusertar.

Si en el mend de acciones escogemos la opcién de Insertar, se nos pedird que
introduzcamos la descripcién del Término (Fig. 10). Si introducimos un nombre ya existente
en el glosario esto se nos indicard con un meﬁsaje (Fig. 11) en donde se nos ofrecerd la
posibilidad de cancelar la introduccién del término o bien de duplicarlo?,

Una vez introducida la descripcién del término aparecerd el memi del Tipo de
término (Fig. 12) ofreciéndonos la posible tipologfa que estd disponible para esa
descripcién. Si deseamos crear un término cuya descripcién coincida con la de otro termiho

existente no se nos permitird asignar al término duplicado el tipo del término existente. Por

4 ) 8i escogemos la opeidn de duplicar un determinado términe af especificar fa tipologfa terminoldgica no podremos
escoger el lipo del término ya existente; por ejemplo si en el glosario tenemos el descriptor cuya descripoidn es
Eusamblador e indicamos al programa que guersmos duplicar dicho término ecvando escojamos el tipo
terminolégice no se nos permitird dar de alta la descripeién introducida como descriptor pero si como no
descriptor, campo semdntico o nota de aleance.
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ej.: Si existe un Descriptor llamado "AMERICA DEL NORTE" no podremos crear un
Descriptor con el mismo nombre, pero si se podrd dar de alta un Campo Semdntico, un No-
Descriptor o una Nota de Alcance.

Tras escoger el tipo de término pasaremos a escoger el idioma del mismo (Fig. 13)
y a continuacién podremos observar como en el glosario se ha dado de alta el nuevo término
introducido.,

En cualquier momento podemos cancelar 1a opcién de insertar un nuevo término si

pulsamos la tecla ESC.

B. Editar.

La opcién de Editar un término existente es muy similar a la de insertar un nuevo
término. La descripcidn a editar serd aquella sobre la que estdbamos cuando aparecid el
ment de acciones apareciendo la descripcion a editar y no un espacio en blanco que se nos
mostrarfa si fuésemos a introducir un nuevo término. Tras introducir la descripcion del
término pasaremos a especificar el tipo del mismo y su idioma, para ello baste remitir al

apartado anterior,

C. Borrar.

Tras escoger esta opcidn el término sobre el que estaba el cursor al escoger el men
de acciones. Para borrar un {érmino previamente se han debido borrar las relaciones
existentes con ese término. Si esto no sucede asi aparecerd un mensaje de error. Tras

realizar esta operacién veremos que el término ha sido borrado de la lista del glosario.
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D. Relaciones.

Para crear una relacién semdntica entre dos unidades 1éxicas basta con escoger el

término relator, es decir la primera unidad léxica que formard parte de la relacién; a

continuacién se escogerd el tipo de relacidn semdntica (Fig. 14) y tras esto se seleccionard

el término relacionado (Fig. 15).

Los posibles errores que se pueden cometer a la hora de establecer las relaciones

semdnticas son los siguientes:

ii.

iii.

iv,

Que los términos relator y relacionado sean el mismo.

Que se desee jerarquizar de modo incoherente, es decir que se pretenda
subordinar el término B al término A y previamente se¢ ha realizado lo
contrario.

Que se desee jerarquizar dos términos con el mismo término de origen.

Que se pretenda asignar mds de una nota de alcance a un descriptor y

viceversa.

Asignar a un No-Descriptor mds de un Descriptor y viceversa,

Es importante sefialar que a la hora de establecer una relacién entre un descriptor

relator y su descriptor relacionado se debe tener activado como campo semdntico aquel en

el que estd incluido el descriptor relator.
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E. Estructura.

Al escoger esta opei6n accederemos al sistema de navegacién del tesauro. En primer
lugar se nos presentardn el término escogido al activar el mend de acciones junto con sus
relaciones y los términos con los que estd relacionado (Fig. 16). Si pulsamos <RETURN>
sobre alguna de estas relaciones, pasaremos a la visualizacién del término escogido y sus
relaciones con otros términos (Fig. 17). Bs necesario sefialar que si escogemos como término
una relacién de Nota de Alcance no encontraremos ninguna relacion ya que solo existen

relaciones de un descriptor a una nota de alcance (SN) pero no a la inversa.

Alterar Glosario y Estructura.

Tras escoger esta opcién se nos mostrard el meni de eleccidn de Tesauro con el que
vamos a trabajar y tras efectuar la eleccion oportuna se nos mostrard el glosario de t€rminos
que comfionen el tesauro. El siguiente paso a realizar es escoger un término para entrar de
este modo en el Sistema de navegacién, Este sistema de navegacién tiene la particularidad
de que cada vez que pulsemos <RETURN> sobre una relacién determinada, aparecerd un

pequefio mend donde podremos escoger una de las siguientes opciones (Fig. 18):

-

A. Continuar.
B. Borrar,
C. Imprimir,

A, Continuar.

El dnico efecto que produce esta opcion es pasar a mostrar las relaciones que contiene

P4gina 61




Manual de Uso y Especificaciones Técnicas

un determinado término produciéndose un efecto de navegacion normal.

B. Borrar.

Si escogemos esta opcién sobre una determinada relacién, esta se borrard asf como -
su relacién inversa. El borrado de estructuras jerdrquicas debe hacerse en sentido descendente
es decir que si queremos borrar una rama de la estructura jerdrquica debemos borrar

previamente las relaciones jerdrquicas de rango inferior. SGAT nos avisa de esto con un

mensaje de error,

C. Imprimir.

Esta opcién nos permite la salida por impresora de las relaciones que estdn presentes

en ese preciso instante.

Sistema de Navegacién.

El sistema de Navegacién ya ha sido presentado anteriormente, Esta opcién es
incluida para un uso mds sencillo y rdpido del sistema de Navegacién del SGAT mediante
el uso de esta opcidn directa. El funcionamiento es idéntico al descrito anteriormente en el
partado CREAR GLOSARIO Y BSTRUCTURA (E: ESTRUCTURA), por lo que seria
repetitivo incluir nuevamente la descripcidén del funcionamiento de dicho Sistema de

Navegacion.
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Control de Idiomas.

SGAT nos permite el control idiomadtico de las unidades 1éxicas de tal modo que es
posible la implementacién de Tesauros Multilingiies. Una vez que escogida la opcién de
Control de Idiomas, se debe elegir el Tesauro con el que se quiere trabajar tras lo cual se
visualizard una lista de las lenguas existentes en la Base de datos de Idiomas del SGAT (Fig.
19), Si pulsamos < RETURN>> aparecerd un menii de acciones (Fig. 20) con las siguientes

opciones disponibles:

A. Insertar,
B. Borrar,

C. Editar.

A. Insertar.

Con esta opcién podremos introducir nuevas descripciones de los idiomas que podrdn

ser asignados a las distintas unidades 1éxicas del glosario del Tesauro (Fig 21).
B. Borrar.
Es posible ¢l borrado de la descripeidn del idioma sobre el que se activé el mend de

acciones. Hay que tener en cuenta que si borramos la descripcién de un idioma también

desaparecerdn los términos a los que se les ha asignado dicho idioma (Fig. 22).
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E. Editar.

Con esta accién podremos editar la descripcién del idioma sobre el que se activé el

mend de acciones sin necesidad de borrar la descripcién y volver a insertar una descripcion.

Salida del Sistema.

Esta opcién permite finalizar la sesidn de Trabajo del SGAT cerrando los ficheros que
pudieran estar abiertos. Si el programa se ejecutaba en modo DOT se retornard al mismo;
por el contrario si se gjecutaba el SGAT desde el Sistema Operativo MS-DOS se saldrd al

introductor de comandos del DOS.
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1.  Presentacion del mini-tesauro usado en el supuesto préctico.

Para el supuesto préctico se ha creado un mini-tesauro que no pretende ser un gjemplo
preciso y riguroso sino que debe servir para poder comprender los pasos a seguir en el uso

del SGAT. El mini-tesauro es el que se incluye a continuacion:

Tesavrn “Proehz™

Zﬂﬂﬁ% EEI{EE&FI[HS

- ACTIVIRADES HUMANAS
Europa (E:Europe) .-
fisia Ganaderia
ffrica Hinaria
fceania Induskria
Arerica Agricultura
- Continenke AMmaricanc Cultive de! fArroz
fAiverica del Sur Cultivo de] Café
fimeyica del Norte 3 tultivo del Maiz

Para la presentacién de este mini-tesauro se ha usado la modalidad de presentacion

- de Terminograma.

2.  Pasos en la implementacién del tesauro "Prueba”.

2.1. Obtencién de las unidades 1éxicas.

En primer lugar debemos obtener todos los términos que componen el tesauro y
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determinar su tipo léxico. Asi pues deberemos introducir en ¢l glosario de unidades Iéxicas

del SGAT. De este modo obtendremos el siguiente listado,

De este modo introduciremos en el glosario en primer lugar los campos semdnticos

existentes:

A continuacién las unidades léxicas correspondientes al campo semdntico ZONAS
GEOGRAFICAS Y PAISES. Un posible orden de introduccion seria el siguiente: en primer

lugar los descriptores en Espafiol y en otros idiomas:
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A continuacién se introducirfan los No-Descriptores en Espaifiol y en ofros idiomas:

Y por tltimo se introducirfan las Notas de Alcance si fuese necesario.

Pdgina 67




Supuesto prdctico de implementacién de un tesauro con SGAT

Obtencidén de las relaciones.

Los pasos a realizar para el establecimiento de las relaciones son los siguientes:

a. Relacionar los descriptores del primer nivel jerdrquico con su correspondiente
campo semdntico, es decir, relacionar los descriptores EUROPA, ASIA,
AFRICA, OCEANIA y AMERICA con el campo semdntico ZONAS
GEOGRAFICAS Y PAISES a partir de una relacién de PERTENECIA
(DOM) y hacer lo mismo con aquellos descriptores que pertenezean al campo
semdntico de ACTIVIDADES HUMANAS.

b. Completar el resto de la estructura jerdrquica de cada campo semdntico,
c. Establecer las relaciones de sinonfmia y las relaciones de notas de alcance.
:
d. Crear aquellas relaciones asociativas pero teniendo en cuenta que el campo

seméntico activo sera aquel al que pertenezca el descriptor relator. Es decir,
si establecemos una relacién asociativa entre ASTA y CULTIVO DEL
ARROZ, si empleamos como termino relator ASIA deberemos tener activo el
campo semdntico ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES,
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ra

SGAT
Sist. Gestor de Automatizacldn de Tesauros

Creado por Juan A. Pastor

E. U. de Biblioteconomia y Documentacion
Universidad de Murcia

Figura 1
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Ilustraciones sobre el funcionamiento del SGAT

SGT Ver. 2.0 — N

MENU PRINCIPAL

Control de Tesauros
Control de Idiomas
salida del sistema

Escoga op01cﬁ:.. ESC Para Salir del prograna

Figura 2
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5GT Ver. 2.0

TESAUROS

Editar Tesauro creado
Crear nuevoe Tesauro

Escoga opcién... ESC - Para Ir al menu anterior

Figura 3
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SGT ¢ Ver., 2.0

Tesauro a crear: PRUEBA:

——— Tacleé

Figura 4

)
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Ttustraciones sobre el funcionamiento del SGAT

EDICION DE TESAURGS

Crear Glosario y Estructura
Alterar Glosario y Estructura
Sistema de Navegacidn
Imprimir Tesauro

Escoga opcioén... ESC - Para Ir al menu anteriox

Figura 5
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. \SIGDOS

<C:i>

<gsuperior>
PRUEBA.GLS
SIGDOS.GLS

Figura 6
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Tlustraciones sobre el funcionamiento del SGAT

SGT Ver. 2.0

TESAURC: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

ACTIVIDADES HUMANAS
ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

Eliga el Campo Seméantico, ESC Elegir Tesauro

Figura 7
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TESAUROD: C:\DB4\STGDOS\PRUEBA

{|ACTIVIDADES HUMANAS

:| AMERICA

'| AMERTCA DEL NORTE

i | AM RICA DEL SUR ‘5

;| CONTINENTE AMERICANO
EUROPA- - =~ S

Pulse RETURN para opciones ESC - Escoger Campo Semantico

Figura 8
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SGT Ver. 2.0

ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

TESAURO: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

ACCIONES

Insertar
Editar
Borrar
RELACIONES
ESTRUCTURA .

Escoga ACCTON... ESC ~ Menu de Términos

Figura 9
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ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

TESAURO: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

ganaderia

ACTIVIDADES HUMANAS

AMERICA

AMERICA DEL NORTE

AMERICA DEL SUR |

asta .. .. L
ECONTINENTE AMERICANC

BURQPA .. moie = - S

Figura 10
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ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

pmae e

TESAURO: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

america

ACTIVID
AMERICA i1 ATENCION 1!
AMERICA
AMERICA[ Término,doble .o incorrecto
ASIA . CREAR (s/n)

CONTINE ' )
EUROPA

Introduzca la descripceidn del Término

Figura 11
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ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

TESAURO: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

ganaderia

TIPO DE TERMINO

1. Descriptor

2. No Descriptor

3y Campo Semantigo
4, Nota de Alcance

Introduzca el tipo de término

Figura 12
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SGT : Ver. 2.0 e

ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

Seleccione el idioma del Término

Figura 13
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Ilustraciones sobre el funcionamiento del SGAT

Fd

Ver, 2.0

Gttt S St

ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

| AMERICA

| ACTIVIDADES HUMANAS
;| AMERLCA .

:| AMERICA DEL NORTE

:| AMERICA DEL SUR
(|ASIAy :

EUROPA

TESAURO: C:\DB4\5 NOMBRE DE LA RELACION

Genérico (BT)
Egpecifico (NT}
Asociado (RT)
Preferente (USE)
Equivalente (UF)
Nota {SN)
Pertenencia - (DOM)
Interlinguistica (EI)
Invers. Pertene. (INV)

-

-

.

CONTINENTE AMERICAN

-

W~ O U7 e B o

-

Introduzca & ipo de relaciédn

}ﬁgurﬁl4
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ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES

TESAURO: C:\DB4\SIGDOS\PRUEBA

AMERICA

AMERICA ,
AMERICA DEL NORTE
AMERICA DEL SUR
ASTA

EUROFA

GANADERIA™
OCEANIA . .

Escoga el término relacionado

Figura 15
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SGT : Ver.,2.0

DOM ZONAS GEOGRATFICAS Y PAISES
NT AMERICA DEL NORTE
NT AMERICA DEL SUR

Escoga término para continuar con la navegac:Lon

Figura 16
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~— 86T : Ver. 2.0

AMERTICA DEL NORTE

DOM ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES
BT AMERICA

- Escoga teérmino para continuar con la navegacion

- - - - B

i

Figura 17
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AMERICA

ZONAS GEOGRAFICAS Y PAISES
NORTE -
ACCIONES SUR

Continuar
?orrar .
Imprimir - o

-l B e

: Escoga ‘término para continuar -con la navegacidn

Figura 18
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U resauro C:\DB4\SIGDOS\PRUN. :

ESPANOL,
FRANCES
INGLES

~—— Pulse RETURN para menu de acciones... ESC - Menu de Idiomas

Figura 19
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Fa

] cEsauro C:\DB4\SIGDOS\PRUN. :

ACCIONES

Insertar
Editar
Borrar

Pulse RETURN para menu de acciones,.. ESC - Menu de Idiomas

Figura 20
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1 resavro C:\DB4\SIGDOS\PRUN. :

aleman

ESPANOL
FRANCES
INGLES

Introduzca la descripcidn del término a crear

Figura 21
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Fid

-— 8GT : Ver, 2.0

TESAURO : C:\DB4\SIGDOS\PRUN.:

| ; ATENCION !

ESPANOL Al borrar un idioma
FRANCES borrara todos sus
INGLES términos y relaciocnes

¢ CONTINUC ? (S/N)

acciones... ESC Menu de Idliomas

Figura 22
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